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Inteligentny zegarek

FW42 gdd FWA2 ( Sitver

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg



UWAGI

- MAXCOM SA zastrzega sobie prawo to modyfikacji zawartosci niniejszej
instrukcji bez powiadomienia. Jest rzeczg normalna, iz niektdre funkcje
urzgdzenia mogg réznic¢ sie w réznych wersjach oprogramowania.

- Przed uzyciem nalezy tadowac ten produkt dotgczonym przewodem przez
nie mniej niz 2 godziny.

- Przed uzyciem produktu nalezy pobrac i zainstalowa¢ aplikacje GloryFit
anastepnie ustawic¢ swoje dane osobowe,

- Ten product ma klase wodoodpornosci IP68, nie nadaje sie do nurkowania.
Gorgca woda, herbata, inne zrgce i/lub gorgce ptyny mogg uszkodzi¢
zegarek atak powstate uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

Opis produktu

—
Czujniki monitorowania
) tetna
Wyswietlacz e—
dotykowy Magnetyczny
m
port tadowania

Model jest kompatybilny z :
Systemem Android 0S 5.11 nowszymi
Systemem i0S: 0S 9.0 i nowszymi

Dopasowanie bransoletki metalowej

1. Wyaglad sprzaczki (zdj. 1)

2. Uzyj dotgczonego spinacza do podwazenia zatrzasku i przesun sprzgczke na wymagang
pozycje (zdj. 2).

3. Upewnij sie ze wypust sprzaczki dopasowat sie do wgtebienia bransolety (zdj. 3).

4, Zahacz i domknij zatrzask (zdj. 4)



Wtaczanie/wytaczanie zegarka
Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy by wtagczy¢ lub wytgczy¢, krétkim nacisnieciem
przebudzanie z trybu czuwania.

Tarcza zegarka

Dotknij i przytrzymaj tarcze aby wej$¢ w tryb wyboru tarcz, przesun w prawo/lewo | kliknij
wybrany wzor.

1. Przesun w gore aby wejs¢ w gtéwne menu

Przesun w dot aby wejs¢ w pasek statusu

. Przesun w prawo aby wejsc¢ we wiadomosci

. Przesun w lewo aby wej$¢ w dane dnia krokomierza/pomiar tetna/monitor snu

n

o

Tetno Cisnienie krwi Saturacja Manitor snu



Krokomierz, kalorie i dystans
Kliknij ikone krokomierza aby zobaczy¢ dane. Przesun w prawo aby wrdci¢ do menu lub
przycisk boczny aby przejs¢ do tarczy zegarka.

Tetno (HR)

Kliknij ikone tetna, aby uruchomi¢ pomiar, co zajmie okoto 1 minuty. Przesui w prawo, aby
wyjs¢, lub nacisnij boczny przycisk, aby wroci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu.
Podczas pomiaru bransoletka powinna by¢ dobrze dopasowana aby czujnik dotykat skéry.

Cisnienie krwi (BP)

Kliknij ikone cisnienia, aby uruchomi¢ pomiar, co zajmie okoto 1 minuty. Przesur w prawo,
aby wyjs¢, lub nacisnij boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu.
Podczas pomiaru bransoletka powinna by¢ dobrze dopasowana aby czujnik dotykat skéry.

Saturacja (Sp02)

Kliknij ikone saturacji, aby uruchomi¢ pomiar, co zajmie okoto 1 minuty. Przesun w prawo,
aby wyjs¢, lub nacisnij boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu.
Podczas pomiaru bransoletka powinna by¢ dobrze dopasowana aby czujnik dotykat skéry.

Monitor snu

Kliknij ikone monitora snu aby wejs¢, zegarek wyswietli dane dotyczace snu z poprzedniej
nocy. Przesun w prawo, aby wyjs¢, lub nacisnij boczny przycisk, aby wréci¢ bezposrednio do
gtéwnego interfejsu. Zapis historii snu mozna sprawdzi¢ w aplikacji.

DomysIny czas monitorowania snu bransoletki to od 18:00 do 10:00. Jesli nosisz
inteligentng bransoletke do snu, mozesz sprawdzi¢ czas snu ostatniej nocy. Po pomysinym
sparowaniu bransoletki z aplikacjg dane dotyczace snu zostang automatycznie
zsynchronizowane w czasie rzeczywistym (lub recznie odswiezone) i mozna obejrzec je w
aplikacji.

Tryby sportowe
(1) Chad, Bieg, Rower, Wspinaczka, Joga, Skakanka, Badminton, Spinning, Sktony
(2) Zapisy aktywnosci sportowej mozna sprawdzic¢ w aplikacji.



Chodzenie Chodzenie w pomieszczeniach Bieganie

Bieganie w pomieszczeniach Jazda na rowerze Wspinaczka

Wiadomosci

Kliknij ikone wiadomosci aby sprawdzi¢ wiadomosci przestane ze sparowanego telefonu. Na
bransoletce mozna zapisac do 3 wiadomosci, Przesun w prawo, aby wyjs¢, lub nacisnij
boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu, Przytrzymanie ekranu na
wiadomosci usuwa ja.

Obstuga kodu QR
Zeskanuj kod z zegarka aby pobra¢ aplikacje z odpowiedniego sklepu.

Muzyka

Zegarek moze zdalnie sterowac odtwarzaniem muzyki sparowanego telefonu, Przesun w
prawo, aby wyjsc, lub nacisnij boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego
interfejsu,

Znajdz telefon
Kliknij ikone znajdz telefon i raz kliknij, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie podfaczonego telefonu
koméarkowego, Telefon wyda dZwiek.

Stoper

Kliknij ikone stopera i kliknij ikone startu, aby rozpocza¢, a nastepnie kliknij lewa ikone, aby
zapisac. Mozna zapisat do 4 miedzyczasow. Kliknij prawa ikone, aby wstrzymac, jesli teraz
klikniesz ikone resetowania, biezacy rekord zostanie wyczyszczony. Przesun w prawo, aby
wyjs¢, lub nacisnij boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu.



Ustawienia

Kliknij ikone ustawien, aby wejs¢ na strone ustawien, ktora obejmuje regulacje jasnosci, kod
0R do pobrania aplikacji, informacje o zegarku, resetowanie i wyfaczanie. Przesun w prawo,
aby wyjsc, lub nacisnij boczny przycisk, aby wrdci¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu.
Regulacja jasnosci: kliknij ,@", aby zwiekszy¢ i kliknij ,©", aby zmniejszyc.

(1) Kod QR do pobrania aplikacji GlaryFit

(2 )Info: kliknij by sprawdzi¢ nazwe, adres Bluetooth (MAC) oraz wersje opragramowania.
(3) Reset: kliknij"v"by zresetowac zegarek,"x"aby wyjs¢.

(4) Wytaczanie: Kliknij*v"aby wytaczy¢ zegarek,"x"aby wyjsc.

Przesuri w dét aby wej$¢ w pasek stanu, ktéry zawiera
Ustawienia, tryb "Nie przeszkadzac", regulacje jasnosci ekranu oraz status pofaczenia

Przesuri w lewo aby wej$é w menu
Krokomierz, pulsometr, monitor snu oraz cykl fizjologiczny jesli uzytkownikiem jest kobieta.

Funkcje dla kobiet
Wybor opcji "Kobieta" podczas ustawier osobistych w aplikacji pozwala na ustawienie
parametréw cyklu miesigczkowego.

Aplikacja i potgcze

Instalacja aplikacji GloryFit
(1) Zeskanuj kod QR z zegarka lub pobierz ze sklepu Play Store / App Store.



Kod QR do pobrania GloryFit

Potgczenie

Podczas tgczenia nalezy wigczyc Bluetooth i dodatkowao lokalizacje GPS w telefonach z
Androidem.

Podczas instalacji aplikacji wyraz wymagane zgody, w tym mozliwos¢ pracy w tle. Zaloguj
sie lub zarejestruj - mozesz réwniez korzystac z aplikacji bez logowania.

Kliknij “urzadzenie” na dole ekranu, a nastepnie "dodac urzadzenie" na gorze. Pojowi sie
lista dostepnych urzgdzen, wybierz FW42 i kliknij, mozesz rowniez postuzyc sie adresem
MAC z zegarka.

Powiadomienia

Kliknij “powiadomienia" aby wejs$¢ w ich ustawienia. Ustawienie aktywne pods$wietla sie na
niebiesko, nieaktywne jest szare. Gdy telefon otrzyma potgczenie lub wiadomosc z
zaznaczonych aplikacji zostang one przekazane do zegarka. Zegarek moze pokazac do
trzech ostatnich wiadomosci.

Ustawienia przypomnien

Zawiera przypomnienia o zasiedzeniu, nawodnieniu, alarmie/budziku, przyjmowaniu lekdw i
o spotkaniach.

Tryb “nie przeszkadzac¢” (DND)

Po aktywacji tego trybu w godzinach 22:00 - 8:00 zegarek nie bedzie reagowat na dane z
aplikacji oraz nie bedzie sie aktywowat ekran na skutek ruchu.

Aktywacja ekranu ruchem

Aktywacja tej funkcji spowoduje aktywacje ekranu ruchem .

Ciggty monitoring pulsu i ci$nienia krwi

Aktywacja tej funkeji wyzwala pomiar co 5 minut. Nalezy pamietac, ze znaczgco przyspieszy
to zuzycie energii,



Synchronizuj z GoogleFit

Przetacz na niebiesko aby wtgczy¢ te funkeje.

Znajdz urzadzenie

Kliknij w aplikacji aby zlokalizowa¢ zegarek (ten zawibruje).

Sterowanie aparatem

Urzadzenie>Zrob zdjecie a na zegarku pojawi sie ikona aparatu. Potrzasnij rekg aby zrobic¢
zdjecie - po trzech sekundach zdjecie zostanie zrobione. Uwaga: Pojawi sie prosba o
zezwolenie na wtgczenie GPS aby oznaczy¢ miejsce zrobienia zdjecia.

Wiecej ustawien

Jednostki, format zegara i kontrolo adresu Bluetooth, reset zegarka oraz aktualizacja
oprogramowania.

Zezwolenie na prace w tle

Aplikacja upewni sie ze moze pracowac w tle dla wykorzystania petnego potencjaty
urzadzenia.

Rozwiqz / rozparuj / roztacz (w zaleznosci od wersji)

Kliknij by rozwigzac potaczenie z zegarkiem

Rozwigzywanie najczestszych problemoéw

Jesli podczas korzystania z zegarka wystapi problem, nalezy go rozwigzac w jeden z
podanych ponizej sposobéw. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub wyznaczonym serwisem.

Nie mozna wtqczyc zegarka

1. Dotknij wyswietlacz na 3 sekundy

2. Nafaduj baterie.

3. Jesli zegarek jest nie uzywany przez dfugi czas i na normalng tadowarke nie reaguje,
sprébuj natadowac tadowarka z mocg wyjsciowa 5 V/2,1A.

Zegarek wytgcza sie automatycznie
Mozliwe, ze bateria jest wyczerpana. Nataduj bransoletke i uruchom jo ponownie.

Krétki czas dziatania

Upewnij sie, ze bateria zostata catkowicie natadowana. (Co najmniej dwie godziny)
Nie mozna natadowac baterii

1. Wydajnos¢ baterii moze spasc po kilku latach.



2. Sprawdz, czy tadowarka dziata poprawnie (zaréwno adapter, jak i kabel), jesli nie,
wyprebuj inng.
3. Sprawd? potaczenie zegarka i kabla podczas fadowania.

GWARANCJA ZAKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Producent Gwarantuje ze produkt marki Maxcom Fit jest wolny od wad materiatowych

i wykonawczych do normalnego stosowania w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

W przypadku stwierdzenia wady lub wystapienia usterki skontaktuj sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym dystrybutorem. Do sktadanej reklamacji nalezy dotaczy¢ potwierdzenie
zakupu produktu,

Bwarant nieodptatnie naprawi lub wymieni produkty nie spetniajace parametrow
okreslonych w Gwarancji w rozsadnym terminie.

« Niniejsza Bwarancja dotyczy tylko pierwszego nabywcy i nie podlega przeniesieniom.
Swoim zasiegiem obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

« Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujocego
wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

« Wsparcie techniczne i gwarancyjne dostepne jest na www.maxcom.pl

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Normalnego zuzycia, w tym baterii (akumulatoréw) chyba ze uszkodzenie powstato

w wyniku wad materiatowych lub wad wykonania

+ Uszkodzern mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywotanych nimi wadami.
«Wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem

i instrukcjg obstugi; dokonywania nieautoryzowanych zmian; uzytkowania lub
przechowywania w sposob niezgodny z technicznymi specyfikacjami produktu;
niewtasciwej konserwacji; stosowania elementéw innych niz dostarczone lub stosowania
wszelkich elementéw nieprzeznaczonych do stosowania z produktem; prac technicznych
wylkonanych przez nieautoryzowany personel.

Powyzsze odnosi sie do zasad obowigzywania gwarancji na towary konsumpcyjne
wynikajacych z Dyrektywy 1999/44/KE.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Maxcom S.A. niniejszym osSwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FW42 Gold i Silver jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywag 2011/65/UE (RoHS). Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.maxcom.pl
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej w zakresie 2402-2480MHz.

EIRP: -3,2dBm



Karta gwarancyjna

Dane klienta

Model

Sprzedawca

(Podpis i pieczec)

Nazwa klienta

Telefon kontaktowy

Telefon sprzedawcy

Data zakupu

Adres klienta

Adres sprzedawcy

Naprawy

Data

Awarie

Konserwacje

Uwagi




Telefon z opaskag
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Producent i Dystrybutor
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy, POLAND
tel. +48 32 32770 89
fax. +48 32 327 78 60

office@maxcom.pl
www.maxcom.pl c €



